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Product Appearance

o
1.LED 4. Holder switch 7.USB port
2.MIC 5. Speaker 8.Camera

3. Holder 6. Micro SD card slot 9. Heat-resistant adhesive paper

Note: the product, accessories, interface shown in the user manual are for your reference only. Due to the upgrade
of product, your device may be slightly different with the schematic diagrams. Pls refer to the actual device.

Product Installation

1. Install the Anti-static Film

Install the anti-static film onto the windshield in the dotted area indicated
in the figure. Please select a smooth and clean area (other than edges) on

2. Install the Micro SD Card

Insert the Micro SD card into the Micro SD card slot with the contact side down,
until you hear a "click" sound.

3. Attach the dash cam |
Remove the protective film from the heat-resistant adhesive paper on the base o %
of the holder, and attach the dash cam to the dashed box of the anti-static film. '

Please press the base of the holder by hand to ensure a tight fit between the
heat-resistant adhesive paper and anti-static film.

4. Route Cables and Connect to Power Outlets

As shown in the figure, route the power cords along the top of the windshield,
the A-pillar, and the storage box of the co-driver seat to the vicinity of the
cigarette lighter, connect to the car charger, and then insert the cigarette
lighter.

Note: the location of the cigarette lighter may vary from vehicle to vehicle, and the above figure is for reference only.

Button Functions
You can press/click the power button for following times or durations to achieve different functions.

State Operation Function
Press and hold the power button for 3s To turn off the dash cam
Click the power button To turn on/off Wi-Fi
Power-on Double-click the power button To turn on/off audio recording

Click the power button 3 times

To format the Micro SD card

Click the power button 5 times

To reset to factory settings

Press and hold the power button for 10s |  To reset and restart the dash cam

When an authorization
request is received

Click the power button To grant authorization

LED Functions

If the dash cam is turned on, the LED status will indicate the corresponding function.

Status

Function

Remains green

Normal recording

Remains blue

Not in recording mode

Remains red

Recording error

Flashing quickly in green

Record emergency video

Download KAWA DVR App

This product can be used with KAWA DVR App. Please search for “KAWADVR” in the App Market or scan the QR
code below to download and install the KAWA DVR App.

Note: to connect the hotspot of the dash cam, the operating system of your phone should be Android5.0 or i0S8.0
and above.

KAWA DVR Q

KAWA DVR

Wi-Fi Hotspot Information of KAWA Dash Cam D6
Hotspot name: KAWA_D6_XXXX (or as indicated on the product label)
Initial password: 12345678

Basic Parameters

Product Name: Dash Cam Brand Name: KAWA
Model: D6 Input: 5V=2A

Power supply: car charger Image resolution: 2560*1440

Iltems in the Box:

0

Car Charger X 1

KAWA Dash Cam D6 X 1

Heat-resistant Adhesive Paper X 2 Power Cord X 1 Anti-static Film X 2
(one of which has been attached to the base of the holder) (3500mm)

User Guide of Power Supply

* The dash cam uses the car cigarette lighter as the power supply. To ensure a stable power supply, please use the
original car charger and power cord. The manufacturer shall not be held liable for any loss caused by your using
any power supply other than the car cigarette lighter, or using any non-original car charger or power cord.

* Some vehicles still supply power to the cigarette lighter after the engine is stalled. Long duration of work of the
dash cam may cause excessive power loss of the vehicle battery. If the parking monitor function is not enabled,
please turn off the dash cam manually or disconnect the car charger from the vehicle after stalling the vehicle.
Then you will need to turn on the dash cam manually after the vehicle is started next time. The manufacturer shall

Instructions for Use of Micro SD Card
¢ The Micro SD card is not included in the package. You need to buy your own Micro SD card.

o The dash cam supports standard Micro SD card. Please use a 16GB~128GB Micro SD card with data rate of Class
10 or above.

* Please insert an appropriate Micro SD card before using the dash cam.

* The default file partition format of the Micro SD card may be different from the format of the dash cam. When
the Micro SD card is inserted for the first time, please format it in the dash cam before use.This will delete all files
from the Micro SD card. Please back up the important data to another device in advance.

* To prevent the decline of reading/writing speed after long-term use, it is recommended to format the Micro SD
card in the dash cam once a month.

« After repeated overwriting, the Micro SD card may be damaged or write at a lower speed, which will affect its
ability to save video and image files. If this happens, please replace the Micro SD card immediately. The
manufacturer shall not be held liable for any malfunction caused by the Micro SD card.

* Please use a reputable and high-quality Micro SD card. For an inferior Micro SD card, there may be a difference
between the actual reading/writing speed and nominal speed, and between the actual storage capacity and
nominal capacity. The manufacturer shall not be held liable for any video loss or damage caused by a low-quality
Micro SD card.

e In order not to damage the recorded video or Micro SD card, please do not insert or remove the Micro SD card
after the dash cam is turned on.

Safety Instructions

Please use this product to the extent permitted by law.

The laws of certain countries, states or provinces may prohibit or restrict the installation and use of this product in
your vehicle. Please comply with all applicable laws and regulations regarding the use, installation and operation
of this product. Itis your responsibility to comply with all applicable laws, rules, regulations and ordinances,

Precautions before Installation

¢ To ensure correct installation, please use the supplied accessories in the specified manner. If you use
non-supplied or incompatible accessories, they may damage the internal parts of this product, or they may
become loose and cause this product to fall off.

¢ DO NOT install this product at a hot or humid location, such as:
-Near the heater, air vents or air-conditioning vents; or
-Locations that may be exposed to rain, for example, near the vehicle door.

. DO NOT install this product at locations that block the driver's view, compromises the performance of
any operating system or safety function of the vehicle, including airbags and hazard light switch, or
warNING compromises the driver's ability to operate the vehicle safely.

* DO NOT install this product in front of or at sides of the dashboard, vehicle door or pillar where one of the
airbags may unfold. Please refer to the User Manual of your vehicle for the unfolding area of the front airbag, in
order to prevent product failure and personal injury.

Notes

« This product is a driving assistance product intended to record what ‘s going on around your vehicle, not
intended to help safe driving. The manufacturer shall not be held liable for any driving accidents (and any losses
incurred therefrom) caused by product failure, information loss or user operations of this product.

* Due to differences in vehicle conditions, driving habits or driving environment, some functions of this product
may not work properly under certain circumstances. Such factors as power failure, use beyond normal
temperature/humidity, collision or Micro SD card damage may cause video recording failure. This product does
not guarantee that all videos can be completely saved under any circumstances. The driving videos recorded by
this product are intended for reference only.

« Keep this product away from strong magnetic fields, which may cause damage to the product.

e This product can record and save the image of vehicle accidents, but does not guarantee to record the image of
all accidents. Minor collision accidents cannot activate the collision sensor, so theirimage may not be recorded in

« If this product is kept idle for a long time, the battery power may be exhausted, and you may need to set the
system time manually when the product is turned on next time.

* DO NOT subject this product to violent shocks or vibrations, so as to avoid product damage, malfunction or
functioning failure.

« DO NOT use chemical solvents or detergents to clean this product.
Certification

C E This device complies with the radio interference requirements of the European Community.

Use the Dash Cam in the environment with the temperature between -20°C and 65°C,otherwise, it may damage
your Dash Cam. It can be operating under 2000m.

Hereby, KAWA ELECTRIONICS COMPANY LIMITED declare that the radio equipment type Dash Cam is compliance
with Directive 2014/53/EU.

Caution:

For this device, Head SAR and Body SAR was performed with the device configured in the positions according to
EN62311, and Body SAR was performed with the device 200mm from the phantom. Body SAR was also performed
with the headset attached and without.

For this device, Head SAR and Body SAR was performed with the device configured in the positions according to
EN62311, and Body SAR was performed with the device 200mm from the phantom. Body SAR was also performed
with the headset attached and without.

For Adapter: Shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

For Battery: Risk of explosion battery is replaced by an incorrect type, dispose of used batteries according to the
instructions.

Only can use the adapter as below:

Manufacturer: Stuff Electronics (Dong Guan) Limited

Model Name: ACO1

Rated Input & Output: 12V & 5V/2A

U K EVATOST CONSULTING LTD eVatmaster Consulting GmbH
Suite 11, First Floor, Moy Road Business Bettinastr. 30
C n UK | REP Centre, Taffs Well, Cardiff, Wales, CF15 7QR EC | REP 60325 Frankfurt am Main,Germany
contac contac

FCC RF Exposure Warning Statements:

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to
part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference
in a residential installation. This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following

measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmfulinterference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

FCC Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This
equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm between the radiator & your body.

FCCID:2AZWZ20221

throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled
waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To return

mmmm your used device, please use the return and collection systems or contact the retailer where the product
was purchased. They can take this product for environmental safe recycling.

E This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and
Economic Development Canada’ s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the
device.

L’ émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNRd’  Innovation,
Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
L’ exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) L' appareil ne doit pas produire de brouillage;
(2) L' appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d' en
compromettre le fonctionnement.

Radio Frequency Exposure Statement for IC:
This equipment complies with IC exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment shall
be installed and operated with minimum distance 20cm between the radiator & body.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition IC définies pour un environnement non contrdlé. Cet
équipement doit étre installé et utilisé avec une distance minimale de 20 cm entre le radiateur et la carrosserie.

IC: 27280-D6

B A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE
ses accessoires

et cordons ou
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Warranty: 12-month limited warranty
Manufacturer: KAWA ELECTRONICS COMPANY LIMITED
E-mail: support@kawa-in.com

the windshield to install the anti-static film. ) . ; : : ; ; B : ; ; a special folder. The plug could be disconnected from adapter.
¢ S | S : . . . not be held liable for any loss caused by your failure to turn off the dash cam manually. mclu_dmg passenger privacy, and not to use this product in any place where installation or use of this product is ) ) _ o . . _ . K
Wipe the installation area befqre !nstallatlo.n, anq fully compress th? arr State Operation Function Flashing quickly in blue Process phase tasks hicles th il I he ci lish fter th ine is shut off. if th i prohibited. * This product should not touch water drops or splashes. Please keep it dry to avoid malfunction. Operating Frequency Range The maximum RF Output Power @ This product is designed and manufactured with high quality materials and components, which can be Website: www.kawa-in.com
bubbles between the anti-static film and windshield during installation. * For vehicles that still supplies powerto the cigarette lighter after the engine is shut off,if the parking recycled and reused. Address: FLAT A21/F CHEUNG LEE IND BLDG 9 CHEUNG LEE ST CHAI WAN HONG KONG
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Erscheinungsbild des Produkts Zustand Betrieb Funktion KAWA DVR App herunterladen Artikelin der Box: Anweisungen zur Verwendung der Micro-SD-Karte VorsichtsmaRnahmen vor der Installation u'nEg:;ﬂ%ﬁ;%ti:@h;g;Wassertropfen oder -spritzern in Beriihrung kommen. Bitte halten Sie es trocken,
2. Micro-SD-Karte installieren Dieses Produkt kann mit der KAWA DVR A d i i “j ‘
PR . . . — - pp verwendet werden. Bitte suchen Sie nach ,KAWADVR “im App P e - . I . . P o - L
Stecken Sie die Micro-SD-Karte mit der Kontaktseite nach unten in den Driicken und halten Sie Zum Ausschalten der Dashcam Market oder scannen Sie den QR-Code unten, um die KAWA DVR App herunterzuladen und zu installieren. * Die Micro-SD-Karte ist nicht im Lieferumfang enthalten. Sie miissen Ihre eigene Micro-SD-Karte kaufen. * Um eine korrekte Installation zu gewahrleisten, verwenden Sie bitte das mitgelieferte Zubehorin der « Verwenden Sie dieses Produkt NICHT bei einer Temperatur von mehr als 60°C oder weniger als -10°C.
Micro-SD-Kartenschlitz. Die Installation ist abgeschlossen, wenn die Einschalttaste fiir 3s o ] . . . . . . . . angegebenen Weise. Wenn Sie nicht mitgeliefertes oder inkompatibles Zubehor verwenden, konnen die inneren
! > ! - VI Ins 8 b Hinweis: Um den Hotspot der Dashcam zu verbinden, sollte das Betriebssystem Ihres Handys Android5.0 oder o Die Dashcam unterstiitzt normalen Micro-SD-Karten. Bitte verwenden Sie eine Micro-SD-Karte von 16GB~128GB ¢ . I N n "
ein "Klick"-Gerdusch zu héren ist. Klicken Sie auf die Einschaltt Jum Ein/Ausschalt Wi 1058.0 und héher sein. )| it einer Datenrate der Klasse 10 oder héher. Teile des Gerdts beschddigt werden oder sich lockern, so dass das Gerat herunterfallt. « Wenn dieses Produkt léngere Zeit nicht benutzt wird, kann die Batterieleistung erschépft sein, und Sie miissen
icken Sie auf die Einschalttaste um EinfAusschalten von Wi-Fi / « Bitte o ) Micro SDK b e die Dashcam b « Installieren Sie dieses Produkt NICHT an einem heiften oder feuchten Ort, wie z. B.: die Systemzeit beim néchsten Einschalten des Produkts mdglicherweise manuell einstellen.
— ) Klicken Sie zwei Mal Zum Ein/Ausschalten itte legen Sie eine geeignete Micro SD-Karte ein, bevor Sie die Dashcam benutzen. -in der Nahe der Heizung, der Liftungsschlitze oder der EntliiftungsSffnungen der Klimaanlage; oder * Setzen Sie das Gerat KEINEN heftigen StoRen oder Vibrationen aus, um Schiden, Fehlfunktionen oder
° 3 Befestiven Sic die Dach “/ KRR \‘ Einschalten hintereinander auf die Einschalttaste der Tonaufzeichnung KAWA Dashcarm D6 x 1 Benutzerhandbuch X 1 Autoladegerit X 1 * Das Standard-Dateipartitionsformat der Micro-SD-Karte kann sich vom Format der Dashcam unterscheiden. -an Orten, die dem Regen ausgesetzt sein kdnnen, z. B. in der Nahe der Fahrzeugtiir. Funktionsausfalle zu vermeiden.
- Befestigen Sie die Dashcam o) ; ! o Ei ; ; Wenn Sie die Micro-SD-Karte zum ersten Mal einlegen, formatieren Sie sie bitte vor der Verwendung in der . Bringen Sie dieses Produkt NICHT an Stellen an, die die Sicht des Fahrers versperren, die Leistung eines ) ) . - ) ) -
Entfernen Sdie die ISchutzfoliedv;::;nfdem hitngz§téndiﬁen Klebedpapier auf (:]eli o ' / Klicken Sie 3 Mal auf die Einschalttaste | Zur Formatierung der Micro SD-Karte Dashcam, wodurch alle Dateien auf der Micro-SD-Karte geldscht werden. Bitte sichern Sie wichtige Daten vorher Betrigebssystems oder einer Sicherheitsfunktion des Fahrzeugs, einschlieBlich Airbags und g « Verwenden Sie KEINE chemischen Lésungs- oder Reinigungsmittel, um dieses Produkt zu reinigen.
gnlge;lSElte t'e; Fi_a tEI’Uﬂg, Fn efestigen Sie die Dashcam an dem gestrichelten Klcken Sie s Vol oot die Einechal AufWerkseinstellungen H@ auf einem anderen Gerat. warnine Warnblinkschalter, beeintrachtigen oder die Fihigkeit des Fahrers beeintréchtigen, das Fahrzeug sicher
Biette diLiEels Sa‘ielsger?I;OSI«lgfder Halterung mit der Hand. um einen festen Sitz icken Sie 5 Mal auf die Einschalttaste zuriickzusetzen LJ * Um zu verhindern, dass die Lese-/Schreibgeschwindigkeit nach ldngerem Gebrauch abnimmt, wird empfohlen, zu bedienen.
zwischen dem hitzebesténdigen Klebepapgier und der antistatischen Folie zu  Driicken und halten Sie die Zum Zuriicksetzen und W die Micro-SD-Karte in der Dashcam einmal im Monat zu formatieren. « Installieren Sie dieses Produkt NICHT vor oder an den Seiten des Armaturenbretts, der Fahrzeugtiir oder der
gewshrleisten. Einschalttaste 10 Sekunden lang Neustarten der Dashcam KAWA DVR @ « Nach wiederholtem Uberschreiben kann die Micro-SD-Karte beschadigt werden oder eine geringere zéuige,(\jn{o sich eineirfzer AilrﬁagsFer;]tfalten kénn;e ([j)eEtEntffa__lltlungs(g)\e;reilc? des Frontairbags_dentnehmen Sie bitte
Wenn eine Autorisierungsanfrage i - ie Ei ici i . L . R . Schreibgeschwindigkeit aufweisen, wodurch die Fahigkeit zum Speichern von Video- und Bilddateien er Bedienungsanleitung Ihres Fahrzeugs, um Froduktausfalle und vVerletzungen zu vermeiden.
1.LED 4. Schalter der Halterung 7. USB-Anschluss empfangen wird Klicken Sie auf die Einschalttaste Autorisierung erteilen (e‘nHe';(ﬁaevt;E?Sﬁqge!rggiig‘;bfaﬁ?g';\éeiazcm Neg;&?élnij 1 Antistatische Folie X 2 beeintrachtigt wird. Sollte dies der Fall sein, tauschen Sie die Micro-SD-Karte bitte sofort aus. Der Hersteller haftet . .
2.MIC 5. Lautsprecher 8. Kamera : : : . Wi-Fi-Hotspot-Informationen der KAWA Dashcam D6 nicht fiir Fehlfunktionen, die durch die Micro-SD-Karte verursacht werden. Hinweise
i ) ‘ o A 4Ale?bzt verfﬁg und sie an die Slteckdolseglanschllek[sebn Lentlone d LED-Funktionen . . . o s ) ) o ) ) o ) ) ) .
. Halterung 6. Micro-SD-Kartensteckplatz 9. Hitzebestandiges Klebepapier Wie in der Abbildung gezeigt, verlegen Sie die Stromkabel entlang der ) - ) ) ) . Hotspot-Name: KAWA_D6_XXXX (oder wie auf dem Produktetikett angegeben) Benutzerhandbuch der Stromversorgung Bitte verwenden Sie eine seridse und qualitativ hochwertige Micro-SD-Karte. Bei einer minderwertigen « Bei diesem Produkt handelt es sich um ein Fahrassistenzprodukt, das dazu dient, das Geschehen rund um Ihr
Oberseite der Windschutzscheibe, der A-Saule und der Ablagebox des Wenn die Dashcam eingeschaltet ist, zeigt der LED-Status die entsprechende Funktion an. L . Micro-SD-Karte kann es zu einer Abweichung zwischen der tatséchlichen Lese-/Schreibgeschwindigkeit und der Fahrzeug aufzuzeichnen, und nicht dazu, das sichere Fahren zu unterstiitzen. Der Hersteller haftet nicht fiir
Hinweis: Die Abbildungen des Produkts, des Zubehrs und der Schnittstelle in diesem Handbuch dienen nur als Beifahrersitzes bis in die Nahe des Zigarettenanziinders, schliefen Sie sie an Status Funktion Urspriingliches Passwort: 12345678 * Die Dashcam wird liber den Zigarettenanziinder im Auto mit Strom versorgt. Um eine stabile Stromversorgung Nenngeschwindigkeit sowie zwischen der tatséchlichen Speicherkapazitat und der Nennkapazitat kommen. Der Fahrunfalle (und daraus resultierende Verluste), die durch Produktversagen, Informationsverluste oder
Referenz. Aufgrund von Aktualisierungen und Upgrades kann sich Ihr Gerat geringfiigig von den schematischen das Autoladegerat an und stecken Sie dann den Zigarettenanziinder ein. éuf?yath'séeZv VELwe”tdte”hS'e Z‘tte ch'aS o_rlglna(lje Augtadegerat und Neltzz?_’b?LDe(; He;s_telletrthaftet ["tht fU"d HE‘FZ'(EHE‘T haftet nicht fiir Videoverluste oder Schaden, die durch eine minderwertige Micro-SD-Karte verursacht Bedienvorginge dieses Produkts verursacht werden.
i i i ie si 4chli % . chdden, die dadurch entstehen, dass Sie eine andere Stromversorgung als die iiber den Zigarettenanziinder oder werden.
Darstellungen unterscheiden. Bitte beziehen Sie sich auf das tatsachliche Gerat. Dauerhaft griin Normale Aufnahme gune & « Aufgrund von Unterschieden in den Fahrzeugbedingungen, den Fahrgewohnheiten oder der Fahrumgebung

Installation des Produkts

1. Antistatikfolie anbringen

Bringen Sie die Antistatikfolie an der gepunkteten Stelle der
Windschutzscheibe an, wie in der Abbildung gezeigt. Bitte wahlen Sie
einen glatten und sauberen Bereich (nicht die Kanten) auf der

Hinweis: Die Position des Zigarettenanziinders kann von Fahrzeug zu Fahrzeug variieren, und die obige Abbildung
dient nur als Referenz.

Tastenfunktionen
Sie konnen die Einschalttaste fiir die folgenden Zeiten oder Dauern driicken/klicken, um verschiedene Funktionen zu
erreichen.

Dauerhaft blau

Nicht im Aufnahmemodus

Dauerhaft rot

Aufzeichnungsfehler

Schnelles Blinken in griin

Notfallvideo aufnehmen

Grundlegende Parameter

Produktname: Dashcam Markenname: KAWA
Modell: D6 Eingang: 5V=2A

Stromversorgung: Autoladegerat Bildauflésung: 2560*1440

ein nicht originales Kfz-Ladegerat oder Netzkabel verwenden.

* Bei einigen Fahrzeugen wird der Zigarettenanziinder auch dann noch mit Strom versorgt, wenn der Motor
abgestellt ist. Ein [dngerer Betrieb der Dashcam kann zu einem {iberméaRigen Leistungsverlust der Fahrzeugbat-
terie flihren. Wenn die Parkiiberwachungsfunktion nicht aktiviert ist, schalten Sie die Dashcam bitte manuell aus
oder trennen Sie das Autoladegerat vom Fahrzeug, nachdem Sie den Motor abgestellt haben. Beim nachsten Mal
missen Sie die Dashcam manuell einschalten, nachdem das Fahrzeug gestartet wurde. Der Hersteller kann nicht
fiir Schaden haftbar gemacht werden, die dadurch entstehen, dass Sie die Dashcam nicht manuell ausschalten.

¢ Um die aufgezeichneten Videos oder die Micro-SD-Karte nicht zu beschadigen, sollten Sie die Micro-SD-Karte
nach dem Einschalten der Dashcam weder einlegen noch entfernen.

Sicherheitshinweise

Bitte verwenden Sie dieses Produkt nurim Rahmen der gesetzlichen Bestimmungen.
Die Gesetze bestimmter Lander, Staaten oder Provinzen kénnen die Installation und Verwendung dieses Produkts
in Inrem Fahrzeug verbieten oder einschrénken. Bitte halten Sie sich an alle geltenden Gesetze und Vorschriften

konnen einige Funktionen dieses Produkts unter bestimmten Umsténden nicht richtig funktionieren. Faktoren wie
Stromausfall, Verwendung auRerhalb der normalen Temperatur/Luftfeuchtigkeit, ZusammenstoR oder
Beschadigung der Micro-SD-Karte kénnen zu einem Ausfall der Videoaufzeichnung fiihren. Dieses Produkt
garantiert nicht, dass alle Videos unter allen Umstdnden vollstandig gespeichert werden kénnen. Die mit diesem
Produkt aufgezeichneten Fahrvideos sind nur als Referenz gedacht.

« Halten Sie dieses Produkt von starken Magnetfeldern fern, da diese das Produkt beschadigen konnen.

Garantie: 12-monatige eingeschrankte Garantie
Hersteller: KAWA ELECTRONICS COMPANY LIMITED

i i e Antistatikfoli i i i il iobe di oot E-Mail: support@kawa-in.com
Windschutzscheibe, um die Antistatikfolie anzubringen. o Zustand Betrieb Funktion Schnelles Blinken in blau Aufgaben der Prozessphase « Bei Fahrzeugen, die auch nach dem Ausschalten des Motors noch Strom iber den Zigarettenanziinder liefern, beziiglich der Verwendung, der Monatage und des Betriebs dieses Produkts. Es liegt in Ihrer Verantwortung, alle « Dieses Produkt kann das Bild von Fahrzeugunfallen aufzeichnen und speichern, garantiert jedoch nicht, dass . pport@ .
Wischen Sie den Bereich vor der Installation ab und driicken Sie die — llten Sie bei aktivierter Parkiib hungsfunktion das Autoladesert Fah s - geltenden Gesetze, Regeln, Vorschriften und Verordnungen einzuhalten, einschlieRlich des Schutzes der das Bild aller Unfalle aufeezeichnat wird. Klei Unfalle ks den Auforall icht aktivi dassih Website: www.kawa-in.com
Luftblasen zwischen der Antistatikfolie und der Windschutzscheibe Ausschalten (das Geratistan das | | o b Zum Einschalten der Dash sollten Sie bei aktivierter Parkiiberwachungsfunktion das Autoladegerat vom Fahrzeug trennen, um einen Privatsphare von Fahrzeuginsassen, und dieses Produkt nicht an Orten 2u verwenden, an denen der Einbau oder as Bild aller Unfalle aufgezeichnet wird. Kleinere Unfélle konnen den Aufprallsensor nicht aktivieren, so dass ihr
wahrend der Installation vollstindig zusammen. Stromnetz angeschlossen) ricken sie die Einschafttaste ir 1s um Einschalten der Dashcam Leuchtet langsam auf und ab Wi-Fi ist aktiviert. unnétigen Stromverlust der Fahrzeugbatterie zu vermeiden. die Verwendung dieses Produkts Verboten ist. ’ Bild méglicherweise nicht in einem speziellen Ordner gespeichert wird. Adresse: FLAT A 21/F CHEUNG LEE IND BLDG 9 CHEUNG LEE ST CHAI WAN HONG KONG
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ASpeCtO del produCtO Estado Uso Funcién Descargar la ap[icacién KAWA DVR Articulos en la caja: Instrucciones de uso de la tarjeta Micro SD Precauciones antes de la instalacidon * Este producto no debe entrar en contacto con gotas de agua o salpicaduras. Manténgalo seco para evitar fallos.
2. Instalar la tarjeta Micro SD N P " " . P . . Y 10
Inserte la tarjeta Micro SD en la ranura para tarjetas Micro SD con el contacto Mantenga presionado el 5 DEste producto es compatible con [a aplicacion KAWA DVR. Busque "KAWA DVR" en la tienda de aplicaciones o * Latarjeta Micro SD no estd incluida en el paquete. Debe comprar su propia tarjeta Micro SD. * Para garantizar una correcta instalacion del producto, utilice los accesorios suministrados de la forma indicada. + NO utilice este producto si la temperatura superalos 60 °C o es inferior a-10°C.
- war inura para tarj P boténd 8! pd'd durante 3 Apagar la cdmara de a bordo escanee el c6digo QR situado a continuacion para descargar e instalar la aplicacion KAWA DVR. Si utiliza accesorios ajenos o incompatibles, puede daffar las piezas internas del producto o hacer que el producto . . . i | .
hacia abajo. Cuando escuche un "clic" la tarjeta estara bien colocada. oton de encendido durante 35 Nota: para conectarse al punto de acceso de la cdmara de a bordo, el sistema operativo de su teléfono debe ser o Lacamara de a bordo es compatible con las tarjetas Micro SD estandar. Utilice una tarjeta Micro SD de 16 GB a 10 se adhiera v s caiga ’ * Si este producto permanece inactivo durante mucho tiempo, la bateria puede agotarse. Es posible que la
Haga clic en el botén de encendido Activar/desactivar Wi-Fi Android 5.0 /i0S 8.0 o superior. 128 GB con velocidad de datos Clase 10 o superior. y g3 préxima vez que lo use deba configurar la hora del sistema de forma manual.
. * NO instale est: duct l alido o himedo, : i i : P &
Haga doble clic en el Activar/desactivar la * Inserte una tarjeta Micro SD adecuiada antes de usarla cdmara de a bordo. -Cercalrzise ?aeczlse?a'zz?é:cr:nfﬂj::dl;gvaernctﬁ;c%z o‘;r:l?da(; égln;?re acondicionado; o * NO someta este producto a golpes o vibraciones violentas, para evitar dafios ofallos en el producto.
Encender bot6n de encendido grabacién de audio « £ posible que el formato de particién de archivos predeterminado de la tarjeta Micro SD sea distinto al formato -Zonas expuestas a la lluvia, como por ejemplo, cerca de las puertas del vehiculo. « NO use disolventes quimicos o detergentes para limpiar este producto.

1.LED 4 . Interruptor del soporte 7. Puerto USB
2. Micro 5. Altavoz 8.Camara
3. Soporte 6. Ranura para tarjeta Micro SD 9. Papel adhesivo resistente al calor

Nota: las imagenes del producto, los accesorios y la interfaz mostrados en este manual son sélo una referencia.
Debido a las actualizaciones y mejoras, es posible que su dispositivo sea ligeramente diferente a los diagramas
esquematicos. Por favor, tenga en cuenta el disefio de su dispositivo real.

Instalacidn del producto

1. Colocar la pelicula antiestética
Site la pelicula antiestatica en el drea punteada del parabrisas tal y como
se indica en la imagen. Seleccione un drea lisa y limpia del parabrisas para

3. Montaje de la cdmara de a bordo

Retire la pelicula protectora del adhesivo en la base del soporte de la cdmaray
fije la cdmara de a bordo en la zona punteada de la pelicula antiestatica.

Para garantizar un ajuste perfecto entre el papel adhesivo resistente al calory la
pelicula antiestética presione manualmente la base del soporte.

4. Pase los cables y conéctelos a las tomas de corriente

Como se muestra en la imagen, pase los cables de alimentacién a lo largo de
la parte superior del parabrisas, del pilar Ay del portaobjetos del asiento del
copiloto situado cerca del encendedor de cigarrillo del vehiculo. Conecte los
cables al cargador del automdvil y luego inserte el encendedor de cigarrillo.

Nota: la ubicacién del encendedor puede variar en cada vehiculo, laimagen anterior es sélo de referencia.

Funciones de los botones

El botén de encendido activa diferentes funciones segin la forma y la duracién al hacer clic o presionarlo.

Haga clic en el botén de
encendido 3 veces

Formatear la tarjeta Micro SD

Haga clic en el botén Restablecer los valores de fabrica
de encendido 5 veces
Mantenga presionado el botén Restablecer y reiniciar
de encendido durante 10 s la cdmara de a bordo
Cuando llega una . . . .
solicitud de autorizacién Haga clic en el botdn de encendido Para autorizar

Funciones LED

Sil

a camara de a bordo estd encendida, el estado del LED indicara la funcién correspondiente.

Estado

Funcién

Verde continua

Grabacién normal

Azul continua

Sin grabar

Roja continua

Error de grabacién

Verde intermitente

Grabar video de emergencia

KAWA DVR

Informacién del punto de acceso Wi-Fi de la cdmara de a bordo KAWA D6
Nombre del punto de acceso: KAWA_D6_XXXX (o lo que indique en la etiqueta del producto)
Contrasefia inicial: 12345678

Parametros basicos

Nombre del producto: cdmara de a bordo Nombre de la marca: KAWA
Modelo: D6 Entrada:5V=2A

Fuente de alimentacién: cargador del vehiculo Resolucién de imagen: 2560*1440

Cémara de a bordo KAWA D6 X 1

1

Papel adhesivo resistente al calor X 2 Cable de alimentacion X 1
(uno va fijado a la base del soporte) (3500mm)

Cargador de coche X 1

Pelicula antiestatica X 2

Guia de usuario de la fuente de alimentacién

« Lacédmara de a bordo utiliza el encendedor de cigarrillos del vehiculo como fuente de alimentacién. Para
garantizar una fuente de alimentacion estable, utilice el cargadory el cable de alimentacién originales del
vehiculo. El fabricante no se hace responsable de ningin dafio ocasionado por el uso de cualquier fuente de
alimentacion que no sea el encendedor del vehiculo, o por usar otro cargador de coche o cable de alimentacién
que no sean originales.

* Enalgunos vehiculos el encendedor sigue funcionando aunque el motor esté apagado. Utilizar la cdmara de a
bordo durante un largo periodo con el motor apagado puede causar pérdida excesiva de la bateria del vehiculo. Si
el modo control de aparcamiento no esté habilitado, apague la cdmara de a bordo manualmente o desconecte el
cargador una vez detenido el vehiculo. La préxima vez que ponga en marcha el vehiculo tendrd que encender la

de la cdmara de a bordo. Formatee la tarjeta Micro SD dentro de la cdmara de a bordo al usarla por primera vez.
Esto eliminard todos los archivos de la Micro SD. Aseglirese de haber hecho antes una copia de seguridad de los
datos importantes en otro dispositivo.

* Afin evitar la caida en la velocidad de lectura/escritura de la tarjeta después de un uso prolongado, se
recomienda formatear la tarjeta Micro SD en la cdmara de a bordo una vez al mes.

« Las tarjetas Micro SD pueden dafiarse o escribir a una velocidad inferior después de sobrescribirlas muchas
veces, afectando a la capacidad de guardar archivos de video e imagen. Si esto sucede, reemplace la tarjeta Micro
SD lo antes posible. El fabricante no se hace responsable de cualquier dafio ocasionado por la tarjeta Micro SD.

* Utilice una tarjeta Micro SD conocida por su buena calidad. En una tarjeta Micro SD de baja calidad puede haber
diferencia entre la velocidad de lectura/escritura real y la velocidad nominal, asi como entre la capacidad de
almacenamiento real y la capacidad nominal. El fabricante no se hace responsable de cualquier pérdida o dafio en
los videos ocasionados por una tarjeta Micro SD de baja calidad.

« Afin de no dafiar el video grabado o la tarjeta Micro SD, no inserte ni extraiga la tarjeta Micro SD una vez
encendida la cdmara de a bordo.

Instrucciones de seguridad

Utilice este producto segun lo indique la ley.
Las leyes de ciertos paises, estados o provincias prohiben o restringen la instalacién y el uso de este producto en

. NO instale este producto en areas que bloqueen la vision del conductor o comprometan el rendimiento
de cualquier sistema operativo o funcién de seguridad del vehiculo, como los airbags y el interruptor de
warninG [as luces de emergencia, o que comprometan la capacidad del conductor para conducir el vehiculo de
manera segura.

 NO instale este producto delante o a los lados del salpicadero, las puertas del vehiculo o los pilares donde se
despliegan los airbags. A fin de evitar un mal uso del producto o lesiones personales, consulte el manual de
usuario de su vehiculo para saber en qué drea se despliega el airbag delantero.

Notas

« Este producto esta disefiado para dar asistencia a la conduccidn registrando lo que sucede alrededor de su
vehiculo, no para garantizar una conduccién segura. El fabricante no se hace responsable ni de los accidentes de
tréfico (y las pérdidas derivadas de los mismos) derivados de fallos del producto, ni de las pérdidas de informacidn
o del uso que el usuario haga de este producto.

« Dadas las diferencias en las condiciones de los vehiculos, los habitos y el entorno de conduccién, es posible que
el producto no funcione correctamente en determinadas circunstancias. Factores tales como los cortes de
energia, la temperatura/humedad anormales, colisién o dafios en la tarjeta Micro SD pueden interferir con la
grabacién de video. Este producto no garantiza que, sin importar la situacién, todos los videos se guarden
correctamente. Los videos de conduccidn grabados por este producto son sélo de referencia.

« Mantenga este producto alejado de campos magnéticos fuertes, ya que pueden dafiar el producto.

Garantia: garantia limitada de 12 meses
Fabricante: KAWA ELECTRONICS COMPANY LIMITED

colocar la pelicula pntiestética (no colocar en los bordes). camara de a bordo manualmente. El fabricante no se hace responsable de ningtin dafio ocasionado por no apagar su vehiculo. Cumpla con todas las leyes y normativas aplicables en cuanto al uso e instalacién de este producto . ‘
Limpie primero elarea'y elimine pqrpompleto las burbujas de aire que Estado Uso Funcién . i la cdmara de a bordo manualmente. Essu respolnsabilidad cumplir con todas las leyes, normas, reglamentaciones y ordenanzas aplicables incluidas e Este produ.cto puede grabgar.yguardarlaimagen qe accidentes devehlgylos, pero no garantiza la grabacién de Correo electrénico: support@kawa-in.com
aparezcan entre la pelicula antiestética y el parabrisas durante la Azulintermitente Tarea en proceso , , \ ati a privacidad de N > tili ’t ducto donde esté prohibido instal l) ) todos los accidentes. Las colisiones menores no activan el sensor de colision, por lo que es posible que no se -, .
colocacion. Apagar (la fuente de alimentacion Presione el botén de encendido j * Enaquellos vehiculos donde el encendedor sigue consumiendo energfa una vez apagado el motor, si el modo asrelativas a la privacidad de [os pasajeros, y no utilizar este producto donde este prohibido instalarlo o usarlo. graben en una carpeta especial. Sitio web: www.kawa-in.com
esté conectada) durante s Encender la cdmara de a bordo Modo de respiracién El Wi-Fi est4 habilitado. g?g;;g;gifs:rracZr\:]iLea:tfne;teasg:sliglitr?gscise;\r/izhcllceu{ft:/:t:r?;tar estacionado durante mucho tiempo, desconecte Direccién: FLAT A21/F CHEUNG LEE IND BLDG 9 CHEUNG LEE ST CHAI WAN HONG KONG
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Aparéncia do Produto Estado Operaciio Funciio Descarregue a apllcagao KAWA DVR Itens dentro da Caixa: Instrugﬁes de Utilizagéo do Cartdo Micro SD Precaugoes antes da |nsta[a(;ao * Este produto ndo deve tocar em gotas ou salpicos de dgua. Mantenha-o seco para evitar avarias.
2. Instalar o Cartdo Micro SD i s, ot " I X - : o o o
Este produto pode ser utilizado com a aplicagdo KAWA DVR. Pesquise "KAWA DVR" no Mercado de Aplicagdes ou PR . . . J— . . ~ . .- . . L - .
Insira o cartdo Micro SD na ranhura respectiva com o contacto virado para baixo. Mantenha o botdo power Para desligar o dashcam leia opcédigo QpR abaixo para descarregapr o ingstalar aaplicacio Kj\WA DVR. plicag ¢ O cartdo Micro SD ndo estd incluido na embalagem. Tem de comprar o seu préprio cartdo Micro SD. * Paraassegurar a |fnstala]<(;ao co_rdrecta, utilize os acessorios fornecidos da fgrmadesplguflcada. Se utilizar s * NAO utilize este produto em temperaturas superiores a 60°C ou inferiores a -10°C.
Ainstalagdo termina quando ouvir um "clique". pressionado por 3s Nota: para conectar o hotspot do dashcam, o sistema operativo do seu telefone deve ser Android5.0 ou i0S8.0 e » O dashcam suporta cart8es Micro SD padrgo. Utilize um cartdo Micro SD de 16GB~128GB com taxa de dados de ace(sjsotnos quednaofpram EmEC; 05 ou que SeJaT lnco(;n[:atlvgls, estes podem danificar as pecas internas deste * Aenergia da bateria deste produto pode ser gasta se for mantido sem funcionamento por um longo periodo de
) N ) o i Classe 10 im produto ou podem ficar soltas e fazer com que este produto caia. tempo e poderé precisar definir a hora do sistema manualmente quando o produto for ligado da préxima vez.
Clique no botéo power Para ligar/desligar Wi-Fi mels recentes. seee odadme * NAO instale este produto num local himido ou quente, como: X
ADUR 3 * Insira um cart3o Micro SD apropriado antes de utilizar o dashcam. _Perto do aquecedoﬁ' aberturas de ventilacio ou a(i condicionado: ou d. NAOdsujeite este produto a choques e vibragdes violentos para evitar danos, avarias e falha de funcionamento
i Clique duas vezes no botdo power Para ligar/desligar a gravago : ! 3 5 o produto.
° Ligar 1que duas vez pow igar/desligar a gravag KAWA Dashcam D6 X 1 Carregador de CarroX 1 * O formato de particdo do ficheiro por defeito do cartdo Micro SD pode ser diferente do formato do dashcam. -Locais que possam ser expostos a chuva, por exemplo, perto da porta do carro. NEO utili Went det " . i " dut
e At . e >t - .
3. Colar o dashcam ) ) Clique 3 vezes no botdo power Para formatar o cartdo Micro SD Quando o cartdo Micro SD é inserido pela primeira vez, formate-o no dashcam antes de utilizar. Isto ira apagar . NAQ instale este produto em locais que bloqueie a vista do condutor, comprometa o desempenho de utifize solventes ou detergentes quimicos para fimpar este produto.
SRSS(‘;;:::fﬁg%’éaag{]‘é;en?g';aaioa Ft)l?apcz;sgszgop:?clitlzn;ﬁt?zsggz:a base do q P todos os ficheiros do cartdo Micro SD. Faga uma copia de seguranga dos dados importantes para outro dispositivo qualquer sistema operativo ou fungéo de seguranca do veiculo, incluindo airbags e interruptor de luz de
“eotdtitd. primeiro. erigo, ou que comprometa a possibilidade de operacdo do veiculo de forma segura.
Pressione a base do suporte com a mao para assegurar a aderéncia entre o Clique 5 vezes no botdo power Para repdr os valores de origem . - . . . . e . WARNING Perig q P P perag 8
papel adesivo resistente a0 calor e a pelicula anti-estatica * Para prevenir o declinio da velocidade de leitura/escrita apds a utilizagdo por muito tempo, recomendamos que
) Mantenha o botdo power inir e reinici formate uma vez por més o cartdo Micro SD no dashcam.  NAO instale este produto a frente de ou ao lado do painel de controlo, porta do veiculo ou pilar onde um dos
. Para redefinir e reiniciar o dashcam P p " » P P' u
pressionado por 10s CAWA DVR « Apds a escrita repetida, o cartdo Micro SD pode ser danificado ou escrever com velocidades mais baixas, o que a?rgagsfpostsal abrir. Consulte o Ma_nu;l do Létilizad?r do setu veiculo para se informar sobre a area de abertura do
d b ) - - : . . . o ili ichei i i .Sei itua imedi airbag frontal para prevenir a avaria do produto e ferimentos pessoais.
1.LED 4. Interruptor do suporte 7. Porta UsB padidode sutorzacio Clique o botdo power Para dara autorizagio Papel Adesivo Resistente o Calor X 2 Cabo de Alimentadox 1 Pelicula Antrestitica 2 it W0 SD.0 (abricante i se responsabliza por s uer ma anconamenta causado pelo cartao Hcro
o p .
2.Mic 5. Coluna 8.Camera 4. Direccionar os Cabos e Conectar as Tomadas F Ses do LED Informag&o do Hotspot Wi-Fi do KAWA Dashcam D6 (um dos quats fofcolado 3 base do suporte) (3500mm) Sb. Notas
3. Suporte 6. Ranhura de cartdo Micro SD 9. Papel adesivo resistente ao calor Como mostrado na figura, direccione os cabos de alimentacéo ao longo do undgohes ° iver ligad dod indica a funci d Nome do Hotspot: KAWA_D6_XXXX (ou como indicado na etiqueta do produto) Guia do Utilizador da A[imentagéo * Utilize um cartdo Micro SD bem conceituado e de alta qualidade. Para um cartdo Micro SD inferior, pode existir « Este produto é um produto de assisténcia de condug&o destinado a gravagio do que acontece a volta do seu
topo do para-brisas, o pilar Ae o porta-luvas perto do isqueiro de cigarros, Se o dashcam estiver ligado, 0 estado do LED indica a fungao correspondente. pal inicial: 12345678 o ) ’ ) . . _ . ) diferencaentre a yelocidade de leituia/escrita reale a yelocidade nominal, e entrea capacidade de armazena- veiculo e n3o se destina a ajudar na conducdo segura. O fabricante ndo se responsabiliza por qualquer acidente
Nota: as ilustracdes do produto, acessérios e interface neste manual s30 unicamente para sua referéncia. Devido conecte ao carregador do carro e insira o isqueiro de cigarros. Estado Funcio alavra passe iniciat: « O dashcam utiliza o isqueiro de cigarros do carro como alimentagéo. Para assegurar uma alimentagdo estavel, mento real e nominal. O fabricante ndo se responsabiliza por qualquer perda de video ou danos causados por de condugo (e qualquer perda incorrida disso) causado pela avaria do produto, perda de informaco ou
3s actualizacdes continuas, o seu dispositivo podera ser ligeiramente diferente dos diagramas esquematicos. s utilize o carregador de carroe cgbo de alimentacdo originais. Omfabricange nao se responsabiliza por qualquer cartGes Micro SD de qualidade baixa. operacdes do utilizador deste produto.
Consulte o dispositivo real. Verde fi Gravac | perda causada pela sua utilizagdo de qualquer outra alimentacao que ndo a do isqueiro de cigarros ou de o L , L N . N
erdefixo avagao norma . L. qualquer carregador de carro ou cabo de alimentago ndo originais. e Para ndo danificar os videos gravados ou o cartdo Micro SD, ndo insira nem remova o cartdo Micro SD apds o * Devido s diferentes nas condicdes do veiculo, habitos de condugdo ou ambiente de condugdo, algumas
~ Nota: a localizagdo do isqueiro de cigarros pode variar de veiculo para veiculo e a figura acima serve unicamente Parametros Basicos ) . _ . . _ i . dashcam ser ligado. fungdes deste produto podem ndo funcionar correctamente em certas circunstancias. Factores como falha de
Instalagao do Produto para referéncia. Azul fixo Modo de gravagdo desligado * Alguns veiculos continuam a alimentar o isqueiro de cigarros apds o motor parar. O funcionamento do dashcam energia, utilizacdo para além da temperatura/humidade normais, colisdo ou danos no cartdo Micro SD podem

1. Instalar a Pelicula Anti-estética
Instale a pelicula anti-estatica na drea ponteada do para-brisas indicado
na figura. Seleccione uma area suave e limpa (sem beiras) do para-brisas

Fungoes dos Botoes

Pode pressionar/clicar o botdo power as vezes ou duragGes seguintes para obter as diferentes fungdes.

Vermelho fixo

Erro de gravacao

Verde a piscar rapidamente

Gravar video de emergéncia

Nome do Produto: Dashcam Nome da Marca: KAWA
Modelo: D6 Entrada: 5V=2A

Alimentacdo: carregador do carro Resolugao daimagem: 2560*1440

por longos periodos de tempo pode causar a perda de energia excessiva da bateria do veiculo. Se a fungdo do
monitor de estacionamento ndo estiver activa, desligue o dashcam manualmente ou desconecta o carregador do
carro do veiculo apds o parar. De seguida, precisa ligar o dashcam manualmente apds o veiculo ser iniciado da
préxima vez. O fabricante ndo se responsabiliza por qualquer perda causada pela falta de desligamento manual

Instrucdes de Seguranca

Utilize este produto nas medidas permitidas pela lei.
As leis de certos paises, estados ou provincias pode proibir ou restringir a instalacdo e utilizagdo deste produto no

causar a falha de gravagdo do video. Este produto nédo garante que todos os videos possam ser completamente
guardados em qualquer circunstancia. Os videos de condugdo gravados por este produto destinam-se
unicamente a referéncia.

Garantia: Garantia limitada de 12 meses
Fabricante: KAWA ELECTRONICS COMPANY LIMITED
Email: support@kawa-in.com

E_a"a a in§tatagé§> dnglk:lla anti-estética. ot e ne bolhasd Estado Operacio Funcio do dashcam. seu veiculo. Siga todas as leis e regulamentos aplicaveis sobre a utilizac3o, instalacio e operagio deste produto. * Mantenha este produto longe de campos magnéticos fortes que podem causar danos ao produto. Website: www.kawasin.com
impe a drea antes de instalar e comprima completamente as bolhas de i _ , . i ) . . , X . ¢ ili i i icaveis. inclui i i . . . . : 2 -in.
ar eﬁtre a pelicula e o para-brisas durpante a instglaggo' perag s Azula piscar rapidamente Processamento de tarefas de fase « Para veiculos que continuam a alimentar o isqueiro de cigarros apés o motor ser desligado, se a fungéo de ngasc?saﬁ:%%nszl:;!dzidri C:nmélz)n&tciﬁzme tei?eas ranlEItsc; Ler%r:z,nfugr?ﬁllarzpt)orfdeeieilcﬁr;;ol; agpglgivfiﬁ}égcguéndios; « Este produto pode gravar e guardar aimagem de acidentes de transito, mas ndo garante a gravagdo daimagem
) vigilancia de estacionamento estiver activa e o veiculo for ser estacionado por um longo periodo de tempo, P ¢ do passageiro, P 8 < < de todos os acidentes. Acidentes com colisGes menores ndo activam o sensor de colisdo, por isso a sua imagem Endereco: FLAT A21/F CHEUNG LEE IND BLDG 9 CHEUNG LEE ST CHAI WAN HONG KONG
Desligar (a alimentacdo esta ligada) Pressione o botdo power por 1s Para ligar o dashcam Respira Wi-Fi esté activo. desconecte o carregador de carro do veiculo para prevenir a perda de energia desnecesséria da bateria do veiculo. produto seja proibida. pode ndo ser gravada numa pasta especial.
28 29 30 31 32 33 34 35
. ' L. L . Lo . . . R . . . .
Aspetto del prodotto N Condizione Funzionamento Funzione Scaricare l'app KAWA DVR Articoli nella scatola: Istruzioni per 'uso della scheda Micro SD Precauzioni prima dell'installazione mgruerfzt%ﬁ;i:\j;ﬁ? non deve essere toccato da gocce o schizzid’ acqua. Si prega di tenerlo asciutto per evitare
2. Installare la scheda Micro SD. S ili [ " " ' i i .
Inserire la scheda Micro SD nell'apposito slot con il lato dei contatti rivolto Tenere premuto il pulsante di Questo prodqtto puo essere‘utlhzzqto conl app KAWA DVR. Cerca "KAWA DVR" nell'app market o scansionare il « La scheda Micro SD non € inclusa nella confezione. Hai bisogno di acquistare la tua scheda Micro SD. * Per garantire una corretta installazione, utilizzare gli accessori in dotazione nel modo specificato. Se si L . o e e
verso il basso. L'installazione termina quando si sente un "clic" accensione per 3 secondi Spegnere a dashcam codice QR qui sotto per scaricare e installare ['app KAWA DVR. ’ ) . - . . utilizzano accessori non forniti o non compatibili, essi potrebbero danneggiare le parti interne di questo prodotto * NON utilizzare questo prodotto a una temperatura superiore a 60°C o inferiore a-10°C.
. . Nota: per colleggre 'hotspot della dashcam, il sistema operativo del telefono deve essere Android5.0 0 i0S8.0 e é Ifﬁa&hcan}gupporta_ta scheda Micro SD standard. Utilizza una scheda Micro SD da 16 GB ~ 128 GB con velocita oppure potrebbero allentarsi e causare la caduta del prodotto. « Se questo prodotto viene mantenuto inattivo per un lungo periodo, la carica della batteria potrebbe essere
Fare clic sul pulsante di accensione Attivare/disattivare il Wi-Fi versioni successive. atidiLlasse 10 o superiore. X ) . X it trebb o N | te lora del sist I | ione del
« Inseri heda Micro SD iata orima di util o dash « NON installare questo prodotto in un luogo caldo o umido, come ad esempio: esaurita e potrebbe essere necessario impostare manualmente 'ora del sistema alla successiva accensione del
I . Fare doppio clic sul pulsante di Attivare/disattivare la registrazione KAWA DVR Q nserire una scheda Micro SU appropriata prima di utilizzare fa dashcam. -\(icino allriscaldatore, alle prese d'aria o alle prese q'aria dell’ar_ia cgr)dizionata;q ) prodotto.
) “/ R ) \‘ Accensione accensione audio Dach VAWADG x 1 Caricabatteria ber auto X 1 « Il formato di partizione file predefinito della scheda Micro SD potrebbe essere diverso dal formato della -in luoghi che potrebbero essere esposti alla pioggia, ad esempio vicino alla portiera del veicolo. « NON sottoporre questo prodotto a urti o vibrazioni violente in modo da evitare danni o malfunzionamento del
o 3. Fissare la dashgam. . X : \ e / Fare 3 volte clic sul pulsante di Formattare la scheda Micro SD ashcam P d.a\shcam. ngndo.lg §cheda Micro SD viene inserita per la} prima.vo!ta, formattqla ngllla dashcam prima dell'uso. . NON installare questo prodotto in luoghi che ostruiscono la visuale del conducente, dove potrebbe prodotto.
Rimuovere la pglllcola protettiva dalla carta adesiva ter.moreS|stente<alla base + accensione Cio cancellera tutti i file dalla scheda Micro SD. Si prega di eseguire il backup dei dati importanti su un altro compromettere le prestazioni di qualsiasi sistema operativo o funzione di sicurezza del veicolo, inclusi . o . .
dﬁiisttjpt;?orto e fissare la dashcam sulla scatola tratteggiata della pellicola Fare 5 volte clic sul pulsante di Ripristinare le impostazioni dispositivo in anticipo. Smme gl airbag e linterruttore delle luci di emergenza, o dove possa compromettere la capacita del « NON utilizzare solventi chimici o detergenti per pulire questo prodotto.
grer;:reclz' base del supporto per garantire una perfetta aderenza tra la carta accensione difabbrica * Per evitare il calo della velocita di lettura/scrittura dopo un uso prolungato, si consiglia di formattare la scheda conducente di guidare il veicolo in sicurezza.
adesiva resistente al calore e la pellicola antistatica. Tenere premuto il pulsante di Ripristinare e riawiare la dashcam Micro SD nella dashcam una volta al mese. « NON installare questo prodotto davanti o ai lati del cruscotto, della portiera del veicolo o dove uno degli airbag
accensione per 10 secondi » Dopo ripetute sovrascritture, la scheda Micro SD potrebbe essere danneggiata o scritta ad una velocita inferiore, ]g_otrgbbe aprirsi. Faretrifelrimfjntt(; al I\lllaqua_le dell‘utelinte del veicolo per ['area di apertura dell'airbag anteriore, al
Quando viene ricevuta una : " i : - KAWA DVR . ) - . : . il che influira sulla sua capacita di salvare file video e immagini. In tal caso, sostituire immediatamente la scheda Ine di prevenire guasti al prodotto € lesioni personali.
1.LED 4 . Interruttore del supporto 7. Porta USB richiesta di autorizzazione Fare clic sul pulsante di accensione Per concedere [autorizzazione (Sfcztiauﬁgg&gﬁ;émfgg;‘?;ZEE;SHZO) Cavodi a(légwo%r:]tqa:rzll)one X1 Pellicola antistatica X 2 Micro SD. Il produttore non puo essere ritenuto responsabile per eventuali malfunzionamenti causati dalla scheda
2.MIC 5. Altoparlate 8. Fotocamera i cavi i Lali ; Informazioni sull'hotspot Wi-Fi di KAWA Dashcam D6 Micro SD. Note
: 4. Instradare i cavi e collegarli alle prese di alimentazione PR P!
3. Supporto 6. Slot per scheda Micro SD 9. Carta adesiva resistente al calore Come_mostrato nella figur_a, instradare i cav_i di ali_mentazione lungo l_a parte Funzioni LED o . . . Nome hotspot: KAWA_D6_XXXX (0 come indicato sull'etichetta del prodotto) Guida dell’ alimentatore per ['utente * Si prega di utilizzare una scheda Micro SD affidabile e di alta qualita. Per una scheda Micro SD inferiore, « Questo prodotto & un prodotto di assistenza alla guida destinato a registrare cio che accade intorno al tuo
superiore del parabrezza, il montante anteriore e il vano portaoggetti del Se la dashcam ¢ accesa, lo stato del LED indichera la funzione corrispondente. diniziale: potrebbe esserci una differenza tra la velocita di lettura/scrittura effettiva e la velocita nominale e tra la capacita di veicolo, non inteso a favorire una guida sicura. Il produttore non pud essere ritenuto responsabile per eventuali
Nota: le illustrazioni del prodotto, degli accessori e dell'interfaccia in questo manuale sono solo di riferimento. A sedile del passeggero in prossimita della sigaretta accendisigari, collegarlo al Condizione Funzione Password iniziale: 12345678 * Ladashcam utilizza l'accendisigari dell'auto come alimentazione. Per garantire un'alimentazione stabile, archiviazione effettiva e la capacita nominale. Il produttore non puo essere ritenuto responsabile per eventuali incidenti alla guida (e eventuali perdite da essi derivanti) causati da guasti del prodotto, perdita di informazioni o
causa degli aggiornamenti, il tuo dispositivo potrebbe essere leggermente diverso dai diagrammi schematici. Si caricabatteria per auto inserire |'accendisigari. utlllzzaretl)l_lcancabattetrlalper a[;,l_tto eil ca\;o (cji\ lal!mgle_ntaz(l;_)ne olrl_gln_ali: Il pr(t)dtutto(rﬁ non p(lj.lou?ssere (I;I_IE_nUt_O perdite video o danni causati da una scheda Micro SD di bassa qualita. operazioni dell'utente di questo prodotto.
prega di fare riferimento al dispositivo reale. Verde fisso Registrazione normale responsabile per eventuali perdite causate dall'utilizzo di qualsiasi alimentatore diverso dall'accendisigari . L . R N o
dell'auto o dall'utilizzo di caricabatterie per auto o cavo di alimentazione non originali. o . . o . . * Acausa delle differenze nelle condizioni del veicolo, nelle abitudini di guida o nell'ambiente di guida, alcune
. Nota: la posizione dell'accendisigari puo variare da veicolo a veicolo e la presente figura & solo di riferimento. N Parametri di base & N Per non danneggiare il video registrato o la scheda Micro SD, non inserire o rimuovere la scheda Micro SD dopo funzioni di questo prodotto potrebbero non funzionare correttamente in determinate circostanze. Fattori come
Installazione del prodotto Blu fisso Non in modalita di registrazione * Alcuni veicoli continuano a fornire alimentazione all'accendisigari anche dopo lo spegnimento del motore. Una l'accensione della dashcam. interruzione di corrente, utilizzo oltre la normale temperatura/umidita, collisione o danni alla scheda Micro SD
. ) . . Nome prodotto: Dashcam Marca: KAWA lunga durata del lavoro della dashcam puo causare un'eccessiva perdita di potenza della batteria del veicolo. Se la e . . possono causare problemi a registrare video. Questo prodotto non garantisce che tutti i video possano essere
1. Installare la pellicola antistatica. Funzioni dei pulsanti Rosso fisso Errore di registrazione funzione di monitoraggio del parcheggio non & abilitata, spegnere la dashcam manualmente o scollegare il Istruzioni di sicurezza salvati completamente in qualsiasi circostanza. | video di guida registrati da questo prodotto sono solo di
Installare la pellicola antistatica sull'area tratteggiata del parabrezza £ possibile premere/fare clic sul pulsante di accensione per i seguenti orari o durate per ottenere diverse funzioni. Modello: D6 Ingresso: 5V=2A caricabatteria per auto dal veicolo dopo aver arrestato il veicolo. Quindi si dovra accendere manualmente la riferimento. Garanzia: 12 mesi di garanzia limitata

indicata in figura. Selezionare un'area liscia e pulita (diversa dai bordi) sul
parabrezza per installare la pellicola antistatica.

Luce verde lampeggia velocemente

Registra video di emergenza

Alimentazione: caricabatteria da auto Risoluzione immagine: 2560*1440

dashcam dopo che il veicolo & stato awviato la volta a seguire. Il produttore non puo essere ritenuto responsabile
per eventuali perdite causate dal mancato spegnimento manuale della dashcam da parte dell'utente.

Si prega di utilizzare questo prodotto nella misura consentita dalla legge.
Le leggi di alcuni paesi, stati o province possono vietare o limitare |'installazione e ['uso di questo prodotto nel
veicolo. Si prega di rispettare tutte le leggi e i regolamenti applicabili in merito all'uso, all'installazione e al

« Tenere questo prodotto lontano da forti campi magnetici che potrebbero danneggiarlo.

Produttore: KAWA ELECTRONICS COMPANY LIMITED

Pulire 'area prima dell'installazione e comprimere completamente le Condizione Funzionamento Funzione ) e : - S APRHS ! h . S r
bg[[e d'aria t’:alla peuiccl;la ami;'anca eil papre:brezza dugnte Luce blu lampeggia velocemente Funzioni della fase del processo « Periveicoli che continuano a far funzionare ['accendisigari anche dopo lo spegnimento del motore: se la funZ|loname_nto diquesto prodotto. E sottola responsabilita dell utente rispettare tutte le leggi, le norme, i .  Questo prodotto puo registrare e salvare l'immagine di incidenti stradali, ma non garantisce di registrare E-mail: support@kawa-in.com
i i i funzione di sorveglianza del parcheggio ¢ abilitata e il veicolo sta per essere parcheggiato per un lungo periodo, si regolamenti e le ordinanze applicabili,inclusa la privacy dei passeggeri, e non utilizzare questo prodotto in luoghi l'immagine di tutti gli incidenti. Gli incidenti di collisione minori non possono attivare il sensore di collisione Sito web: www.kawa-in.com
linstallazione. | Spegnimento Premere il tasto per 1 secondo Accendere la dashcam . s unzione gllanza ce' parciegs : >13 Per essere parcheggiato per | gop - in cui l'installazione o l'uso di questo prodotto é vietato. nmag : el N f p . ’
(Ialimentatore & collegata) Lampeggiante Wi-Fi & abilitato. ggelz\glz;iziloslgollegare il caricabatteria per auto dal veicolo per evitare inutili perdite di alimentazione della batteria quindi la loro immagine potrebbe non essere registrata in una cartella speciale. Indirizzo: FLAT A 21/F CHEUNG LEE IND BLDG 9 CHEUNG LEE ST CHAI WAN HONG KONG
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. . i i i . H H H i 7 ¢ci i i * Ten produkt nie powinien mie¢ stycznosci z kroplami wody lub rozpryskami wody. Aby unikna¢ nieprawidtowe-
Wyglad produktu e Stan Operacja Funkgja Pobierz aplikacje KAWA DVR Elementy w pudetku: Instrukcje dotyczace korzystania z karty Micro SD Srodki ostroznosci przed instalacja o ren prod. urzqdzzma naleiyjecugzymywaéwSﬁchym mieﬁsw pry y. Aby uniknac niep
- Zainstalu] karte Micro Sl ) Ten produkt moze by¢ uzywany z aplikacja KAWA DVR. Wyszukaj ,KAWA DVR” w sklepie internetowym lub . L . ., . - ) . ) - X . i e ! |
Widz Karte Micro SD do gniazda karty Micro SD strona ?ka’W.q dodotu. ) Naciénij przytrzymay Wyfocz kamere zeskanuj ponizszy kod OR, aby pobrac | zamnstalowac aplikacie KAWA DVR. « Karta Micro SD nie jest zataczona do zestawu. Nalezy zakupi¢ wtasna karte Micro SD. * Aby zapewni¢ prawidtowa instalacje, nalezy uzywa¢ d_ostarczonych aykcesorlow w okreslony sposcb. gz_ycwe « NIE WOLNO uzywac tego produktu w temperaturze wyzszej niz 60°C lub nizszej niz-10°C.
Instalacja zostanie zakoriczona w momencie ustyszenia dzwieku ,klikniecia” . przycisk zasilania przez 3s N o d . . - ) — . . . . . . - . niezataczonych lub niekompatybilnych akcesoriéw moze spowodowac uszkodzenie wewnetrznych czesci tego
) KU, < Uwaga: aby potaczy¢ sie z hotspotem kamery samochodowej, system operacyjny Twojego telefonu powinien by¢ f » Kamera obstuguje standardowe karty Micro SD. Nalezy uzywa¢ karty Micro SD o pojemnosci 16GB~128GB i roduktu lub poluzowanie ich. co moze skutkowacé spadnieciem produktu " X o ) ) . .
Kliknij przycisk zasilania Wiacz/wylacz Wi-Fi w wersji Android 5.0 lub iOS 8.0 i wyzszej. )' szybkosci transmisji danych Klasy 10 lub wyzszej. P P ! padnie P : o Jesli PTOdUL:jt ”k'e beduegzy\a/any przez diuzszy czas, moze dojs¢ do wyczerpania baterii i przy nastepnym
4 = NIE WOLNO i ¢ K h i h miejscach, takich jak: wiaczeniu produktu moze by¢ konieczne reczne ustawienie czasu systemowego.
* Przed uzyciem kamery nalezy wiozy¢ odpowiednia karte Micro SD. —.W oblgu ng \?Zs;\z/avlroﬂ\/gacottev%gr%wwegg \llgcgq;qccyr\clutlt;lmlgftzr;)/cgi' lr:gejscac » takichja . . ¢ . .
Kliknii dwukrotni isk zasilani Wiacz/wyk e dswiek pob Brze Y, . ventylacyjnych | yzadji; . L * NIE WOLNO narazac tego produktu na gwattowne wstrzasy lub wibracje tak, aby unikna¢ uszkodzenia produktu,
° Wiacz i dwakrotnie prayciskzastiania aczwyiacz nagrywanie dzwieku K hodowa KAWADE X 1 | i Kownik tadowark hodowa X 1 * Domyslny format partycji plikéw na karcie Micro SD moze réznic sie od formatu kamery. Gdy karta Micro SD - W miejscach, ktore moga by¢ narazone na dziatanie deszczu, na przykiad w poblizu drzwi pojazdu. nieprawidtowego dziatania lub awarii.
3. Przymocuj kamere amera samochodowa x nstrukcja uzytkownika X 1 adowarka samochodowa wilozona jest po raz pierwszy, przed uzyciem nalezy sformatowac ja w kamerze, co spowoduje usuniecie wszystkich . NIE WOLNO instalowac¢ tego produktu w miejscach, ktére zastaniaia wi i iczai
S . iknit i ilani i i > > s 3 widok kierowcy, ograniczaja . . ., L. . . .
Zdejmij foli ochronna z termoodpornego papieru samoprzylepnego na Kliknij przycisk zasilania 3 razy Sformatuj karte Micro SD plikéw z karty Micro SD. Przed wykonaniem tej operacji prosze wczesniej wykona¢ kopie zapasowa waznych dziatanie jakiegokolwiek sgystF:zmu operacyjnejzgo lub funkdji bezpiejczer'\stwa pojazd{l, wgtym poéuszek * Do czyszczenia tego produktu NIE WOLNO uzywa¢ rozpuszczalnikow chemicznych ani detergentow.
podstawie uchwytu i przymocuj kamere do przerywanego pola folii - - - - e danych na innym urzadzeniu. warNiNG powietrznych i swiatet awaryjnych, lub ograniczaja mozliwos¢ bezpiecznego kierowania pojazdem przez
antystatycznej. Kliknij przycisk zasilania 5 razy Przywrd¢ ustawienia fabryczne . . - . . . . . Ki
Dociénij recznie podstawe uchwytu tak, aby zapewnié éciste dopasowanie miedzy * Aby zapobiec spadkowi predkosci odczytu/zapisu po diugotrwatym uzytkowaniu, zaleca sig formatowanie karty lerowce.
; ! . iéniii i Micro SD w kamerze raz w miesiacu. : . n : : : :
termoodpornym papierem samoprzylepnym a folig antystatyczna. Nacisnij i przytrzymaj Zresetui i zrestartuj k ¢ NIE WOLNO instalowac¢ tego produktu przed lub po bokach deski rozdzielczej, drzwiach pojazdu lub stupka, na
przycisk zasilania przez 10s resetu] fzrestartuy kamere KAWA DVR « Po wielokrotnym nadpisywaniu karta Micro SD moze ulec uszkodzeniu lub zapisywa¢ dane z mniejsza ktélrym moze rozwina¢ Sit‘%]ekdf}a sz?dqsze_k PgW(ijEttrznyCh- AEV zapobiec'u_szlfodzen:ju Pl’_OdU;tU ikqbrazgntiom Ciata,
. ; . iknii ; ilani ierds : . o . predkoscia, co wptynie na jej zdolnos¢ do zapisywania plikéw wideo i obrazéw. Jesli tak sie stanie, nalezy nalezy zapoznac sig z instrukcja obstugi pojazdu dotyczaca obszaru rozwiniecia przedniej poduszki powietrznej.
1.LED 4. Przefacznik uchwytu 7. Port USB Otrzymano zadanie autoryzacji Kliknij przycisk zasilania Potwierdzautoryzacje Uezi;”;"rﬁgﬁxgzg;gfyr;gr;gg;g‘lsypnyc&f/tu) Kabeggggz:%icq))/ x1 Folia antystatyczna X 2 natychmiast wymieni¢ karte Micro SD. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek usterki .
2. MIKR 5. Gtosnik 8. Kamera 4. Poprowads kable i podfacz do gniazdek zasilajacych Funkcie LED Informacje o hotspocie Wi-Fi kamery samochodowej KAWA D6 spowodowane przez karte Micro SD. Uwag|
3. Uchwyt 6. Gniazdo karty Micro SD 9. Termoodporny papier samoprzylepny Zgodmez podqnym rysunklem,.poprowadz kable Z§5|laque vx{zd':uz gornej ] ok diod bedi } g i funkci Nazwa hotspotu: KAWA_D6_XXXX (lub jak podano na etykiecie produktu) Instru kcja ObS’ngi zasilacza * Prosze uzywac karty Micro SD renomowanej marki o wysokiej jakosci. W przypadku karty Micro SD gorszej « Ten produkt jest urzadzeniem wspomagajacym prowadzenie pojazdu, stuzacym do rejestrowania tego, co dzieje
czesci przedniej szyby, stupka A i schowka po prawej stronie kierowcy w ) Po wiaczeniu kamery stan diody LED bedzie wskazywat odpowiednia funkcje. " Kowe: 1234567 S i o ‘ ) ) o jakosci moze wystapi¢ roznica miedzy rzeczywista predkoscia odczytu/zapisu a predkoscia nominalna oraz miedzy sie wokét pojazdu, a nie pomagajacym w bezpiecznym prowadzeniu pojazdu. Producent nie ponosi odpowiedzial-
Uwaga: ilustracje produktu, akcesoriéw i interfejsu w tej instrukeji stuza wylacznie do celéw pogladowych. Ze poblize zapalniczki, podtacz do tadowarki samochodowej, a nastepnie widz Stan Funkcia asto poczatkowe: 12345678  Kamera wykorzystuje jako zrodto zasilania zapalniczke samochodowa. Aby zapewni¢ stabilne zasilanie, nalezy rzeczywista pojemnoscia pamieci a pojemnoscia nominalna. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate lub nosci za wszelkie wypadki drogowe (i wynikajace z nich straty) spowodowane awaria produktu, utrata informacji
wzgledu na aktualizacje i unowoczesnienia, urzadzenie moze nieznacznie rézni¢ sie od schematéw. Prosimy o do gniazda zapalniczki. ) uzywac¢ oryginalnej tadowarki samochodowej i kabla zasilajacego. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenie nagran wideo spowodowane uzyciem karty Micro SD o niskiej jakosci. lub dziataniem uzytkownika tego produktu.
zapoznanie sie z rzeczywistym urzadzeniem . . . jakiekolwiek straty spowodowane uzyciem innego zrddta zasilania niz zapalniczka samochodowa lub uzyciem | ) o .
. Ciagly zielony Normalne nagrywanie i inalnei tad Ki hodowei lub kabl ilai . . . . . . * Ze wzgledu na réznice w warunkach pojazdu, nawykach jazdy lub srodowisku jazdy, niektére funkcje tego
nieoryginalnej tadowarki samochodowej lub kabla zasilajacego. Ab Kodzic deo lub Karty Micro SD Wadai ani mui Karty Micro SD " r ) u, na 12 WISKU Jazc ( InkcJ
. Uwaga: Umiejscowienie zapalniczki samochodowej moze sie rézni¢ w zaleznosci od marki pojazdu, a powyzszy Podstawowe parametry o ) o ) o * Aby nie uszkodzi¢ nagranego wideo lub karty Micro SD, nie wkiadaj ani nie wyjmuj karty Micro SD po wiaczeniu produktu moga w pewnych okolicznosciach nie dziata¢ prawidtowo. Czynniki takie, jak awaria zasilania,
Instalaqa prod uktu rysunek ma tylko charakter pogladowy. Ciagly niebieski Tryb wytaczonego nagrywania * Niektdre pojazdy nadal zasilaja zapalniczke samochodowa po wytaczeniu silnika. Diugotrwata praca kamery kamery samochodowej. uzytkowanie w warunkach wykraczajacych poza normalna temperature/wilgotnos¢, kolizja lub uszkodzenie karty

1. Zainstaluj folie antystatyczng

Zainstaluj folig antystatyczna w miejscu oznaczonym kropkami na
przedniej szybie, tak jak na rysunku. W celu instalacji foli antystatycznej
prosze wybra¢ gtadkie i czyste miejsce (poza krawedziami) na przedniej
szybie.

Przed instalacja wyczys¢ wybrane miejsce i catkowicie scisnij pecherzyki
powietrza miedzy folig antystatyczna a szyba przednia.
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Funkcje przyciskéw

Aby uzyskac rozne funkcje, mozna naciska¢/klikac przycisk zasilania kilka razy lub przytrzymac okreslony czas.

Stan Operacja Funkcja

Wytacz (zasilanie jest podtaczone) Nacisnij przycisk zasilania przez 1s Wiacz kamere
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Ciagty czerwony

Bfad nagrywania

Szybkie miganie na zielono

Nagrywanie filmu awaryjnego

Szybkie miganie na niebiesko

Zadania fazy procesu

Pulsowanie

Siec¢ Wi-Fi jest wiaczona

54

Nazwa produktu: Kamera samochodowa Nazwa marki: KAWA
Model: D6 Wejscie: 5V=2A

Zasilanie: tadowarka samochodowa Rozdzielczos¢ obrazu: 2560*1440
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samochodowej moze spowodowa¢ nadmierna utrate mocy akumulatora pojazdu. Jesli funkcja monitorowania
parkowania nie jest wiaczona, wytacz kamere recznie lub odfacz tadowarke samochodowa od pojazdu po
wyfaczeniu silnika. Nastepnym razem po uruchomieniu pojazdu nalezy wiaczy¢ kamere recznie. Producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty spowodowane niewytaczeniem kamery recznie.

o W przypadku pojazdéw, ktére po wytaczeniu silnika nadal zasilaja gniazdo zapalniczki, jesli wiaczona jest funkcja

monitorowania parkowania, a pojazd ma by¢ zaparkowany przez diuzszy czas, nalezy odfaczy¢ tadowarke
samochodowa od pojazdu tak, aby zapobiec niepotrzebnej utracie energii przez akumulator pojazdu.
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Instrukcje bezpieczenstwa

Korzystaj z tego produktu w zakresie dozwolonym przez prawo.

Prawo niektorych krajow, stanéw lub prowincji moze zabrania¢ lub ograniczac¢ instalacje i uzywanie tego produktu
w pojezdzie. Nalezy przestrzegac¢ wszystkich obowiazujacych praw i przepiséw dotyczacych uzytkowania, instalacji
i obstugi tego produktu. Uzytkownik odpowiedzialny jest za przestrzeganie wszystkich obowiazujacych przepiséw,
zasad, regulacji i rozporzadzen, w tym tych dotyczacych prywatnosci pasazeréw, oraz za nieuzywanie tego
produktu w miejscach, w ktérych instalacja lub uzytkowanie tego produktu jest zabronione.
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Micro SD moga spowodowa¢ brak mozliwosci nagrywania filméw. Produkt ten nie gwarantuje, ze wszystkie filmy
wideo moga by¢ w petni zapisane w kazdych okolicznosciach. Wideo nagrane przez ten produkt przeznaczone sa
wytacznie do celéw pogladowych.

« Produkt ten nalezy trzymac z dala od silnych pél magnetycznych, ktére moga spowodowac jego uszkodzenie.
« Ten produkt moze nagrywac i zapisywac obraz wypadkdw samochodowych, ale nie ma gwarancji, ze nagra

wszystkie wypadki. Niewielkie kolizje nie powoduja aktywacji czujnika zderzeniowego, dlatego ich obraz moze nie
zosta¢ zapisany w specjalnym folderze.
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Gwarancja: 12-miesieczna ograniczona gwarancja

Producent: KAWA ELECTRONICS COMPANY LIMITED

E-mail: support@kawa-in.com

Strona internetowa: www.kawa-in.com

Adres: FLAT A21/F CHEUNG LEE IND BLDG 9 CHEUNG LEE ST CHAI WAN HONG KONG
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